Campus Sud - Campus Sur

COLEGIO ALEMAN
Camino real a Xochitepec 89

ALEXANDER von HUMBOLDT A.C. Tepepan Xochimilco16020 México D.F. DAS/
Tel: +52 55 5062 9860 Deutsche Auslandsschulen

International

Mexiko Stadt, Februar 2020

Liebe Eltern,

vielen Dank daflr, dass Sie unsere Schule als eine Alternative fur die Bildung lhrer Kinder
in Betracht ziehen. Nachfolgend erklaren wir Ihnen die Vorgehensweise der Einschreibung
in unsere Schule.

In der Anlage finden Sie ein Antragsformular zur Ersteinschreibung. Fullen Sie es bitte, um
eventuelle Namensverwechslungen zu vermeiden in Druckschrift aus. Fur die Bearbeitung
Ihres Antrages miissen wir eine einmalige Gebiihr in Héhe von $1,500.00 erheben.

Zusatzlich mochten wir lhnen bekanntgeben, dass ein ,APARTADO DE PLAZA ESCOLAR"
(Platzreservierung) in Hohe von $ 10,000.00 und eine einmalige Zahlung pro Schiler als
,CUOTA INDIVIDUAL DE PRIMER INGRESO* (Individuelle Einschreibungsgebihr)
in  Hohe von $15,000.00 geleistet werden muss. Die genauen Zahlungstermine
entnehmen Sie bitte der Tabelle im Anhang.

Wir bitten Sie, die nachstehenen Unterlagen einzureichen:

1. ANTRAGSFORMULAR (Original und 1 Kopie)

2. DATEN DES SCHULERS (Formblatt)

3. GEBURTSURKUNDE (Original und 2 Kopien). Das Original bekommen Sie zuruck.
4. Eine Kopie des CURP (Registrierung beim Einwohnermeldeamt) des Kindes und
beider Elternteile.

OFFIZIELER NACHWEIS DER ANSCHRIFT.

ARZTLICHES ATTEST und IMPFPASS des Kindes.
ZAHLUNGSAUSGLEICHSBESCHEINIGUNG der derzeitigen Schule.

Die letzte BEURTEILUNG (Kindergarten), ,CERTIFICADO DE PREESCOLAR*
(Primaria), das letzte ZEUGNIS (Primaria, Secundaria, Preparatoria)

9. Die AUFENTHALTSGENEHMIGUNG, falls Ilhr Kind nicht die

mexikanische Staatsangehorigkeit besitzt.
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Ciudad de México, febrero 2020.

Agradecemos nos consideren una opcion para la educacion de sus hijos. A continuacion
detallamos los procedimientos de admision al Colegio.

Los formatos de admision se adjuntan a la presente. Les solicitamos los llenen y
entreguen personalmente en la Direccion del Plantel en el que deseen a inscribir a su hijo.
Para iniciar los tramites de inscripcién solicitamos un pago de $ 1,500.00.

Requerimos anexen los siguientes documentos:
1. SOLICITUD DE INSCRIPCION (original y 1 copia).
FORMATO HISTORIAL DEL ALUMNO (tinicamente original).
ACTA DE NACIMIENTO (original y 2 copias); el original se le devolvera.
Una copia de la CURP del nifio y de ambos padres.
COMPROBANTE DE DOMICILIO.
CERTIFICADO MEDICO y CARTILLA DE VACUNACION
CARTA DE NO ADEUDO del Colegio en el que esta inscrito en este momento.
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ULTIMA EVALUACION (para Kindergarten), CERTIFICADO DE PREESCOLAR
(para Primaria), BOLETA DE CALIFICACIONES (Primaria, Secundaria,
Preparatoria).

9. CONSTANCIA que acredite la estancia legal de su hijo(a) en el pais, en caso de
ser extranjero.

Asi mismo deseamos informarles que en caso de que su hijo sea aceptado, por cada
alumno de nuevo ingreso se tendra que aportar una CUOTA INDIVIDUAL DE PRIMER
INGRESO por la cantidad de $ 15,000.00 ademas del APARTADO DE PLAZA ESCOLAR
por la cantidad de $ 10,000.00 misma que se tomara a cuenta de la cuota de inscripcion.

Favor de consultar la tabla anexa para conocer las fechas en que deben ser realizados los
pagos.



VORGANG FUR DIE EINSCHREIBUNG in den KINDERGARTEN
der DEUTSCHEN SCHULE ALEXANDER von HUMBOLDT

2020/2021
VORGANG ZEIT ORT BEMERKUNGEN
Antrags-Formular Im Buro des Das Kind muss:

abholen

Die Formulare finden
Sie auch auf unserer

Webpage

www.humboldt.edu.mx

Vom 8.Januar bis
31. Januar 2020

8.30 bis 12.30 Uhr

Kindergartens Tepepan
Bei Frau Esquivel
50629873

jesquivel@humboldt.edu.mx

Camino a Xochitepec 89,

fiir Maternal im Jahr 2018
fiir Kdg | im Jahr 2017
fiir Kdg Il im Jahr 2016 geboren sein.

Tepepan
EINREICHEN DER Bti)tte bOriginSIgebgrt.sgrk?mdebund 2 KI%pien
AUSGEFULLTEN Im Biiro des abge ken- Aé;i rlgga gs_tten WIrf r:ie_n
FORMULARE UND Kindergartens Tepepan |24 ¢ b O oy, e aut die
ANDERER 13.01.-31.01. Bei Frau Esquivel angegebenen Biirozeiten.
DOKUMENTE 50629873

ZAHLUNG DER
BEARBEITUNGS-

8.30 bis 12.30 Uhr

jesquivel@humboldt.edu.mx

Camino a Xochitepec 89,

Ebenfalls bitten wir Sie, die Einschreibungs-
gebiihr von $1,500.00 innerhalb der o.a.
Zeiten bei Abgabe der Dokumente zu leisten.

GEBUHR Tepepan Diese Zahlung wird nicht zurtickerstattet und
muss in bar geleistet werden.
BESUCH DER
KINDER IM 4.-17.02.2020 Kinderaarten Bei Abgabe der Unterlagen werden Sie iiber
KINDERGARTEN 16.00 bis 18.00Uhr 9 das Datum und die Uhrzeit der Beobachtung
UND ELTERN- ) ) und des Elterngespraches informiert.
GESPRACH
ANTWORT AUF 21. Februar 2020 Sie werden eine E-Mail mit der Antwort

IHREN ANTRAG

Kindergarten

bekommen.

PLATZ-
RESERVIERUNG

Vom 27. Februar bis
zum 27. Marz 2020

An der Kasse
Av. México 5501
Huichapan La Noria

Die Platzreservierung betragt $10,000.00.

AUFNAHMEGEBUHR

Vom 27. Februar bis
zum 19. Mai 2020

An der Kasse
Av. México 5501
Huicahapn La Noria

Die Zahlung der Aufnahmegebiihr betragt
$15,000.00 pro Schiler. Dieser Betrag wird
nicht zurlickerstattet.

EINSCHREIBUNGEN

Vom 22. bis 30. Juni

In der Secundaria
Prepa

Sobald die Schulgelder fir das neue
Schuljahr festgelegt worden sind, steht lhnen

2020 Av. México 5501 dgs RL.mdschr'elben m.|t der Informano_n uber
. . die Einschreibung, in der Primaria zur
Huichapan La Noria .
Verfugung.
ERSTER Bei der Diese Information kdnnen Sie auch unserer
ELTERNABEND Einschreibung wird Kindergarten Webpage entnehmen.

FUR MATERNAL,
KDG. | + I

Ihnen das genaue
Datum

Beide Elternteile sollten bitte anwesend sein.




bekanntgegeben.

Proceso de inscripcion 2020/2021

Kindergarten del Colegio Aleman Alexander von Humboldt A.C.

TRAMITE FECHA Y HORA LUGAR OBSERVACIONES
RECOGER En la oficina del Para ingresar a:
SOLICITUD Kindergarten Tepepan

Los formatos también
pueden ser descargados
de la Pagina Web del
Colegio:
www.humboldt.edu.mx

Del 8 al 31 de
enero del 2020
de 8:30 a 12:30hrs.

Juanita Esquivel
50629873
jesquivel@humboldt.edu.mx
Camino a Xochitepec 89,

Tepepan

Maternal nacidos en 2018
Kindergarten 1 nacidos en 2017
Kindergarten 2 nacidos en 2016

Entregar
la solicitud, el
historial del alumno
y documentos
requeridos.

Pago de manejo de

Del 13 al 31 enero 2020
de 8:30 a 12:30hrs.

En la oficina del
Kindergarten Tepepan
Juanita Esquivel
50629873

jesquivel@humboldt.edu.mx

Camino a Xochitepec 89,

La solicitud debera llenarse
preferentemente a maquina o letra de

molde. Favor de anexar el nuamero
exacto de copias solicitadas.
Una vez cotejada el acta de

nacimiento, se le devolvera el original.
Asimismo se les solicitara el pago de

. . . Tepepan $1,500.00 por manejo de inscripcién.
Inscripcion Esta cuota no tiene caracter devolutivo.
So6lo se admite pago en efectivo.
Evaluacion de los 4.-7.02.2020 Se les informara la fecha y hora de la
ninos y entrevista Ki entrevista/evaluacién al entregar los
indergarten 9
con los padres 16:00 bis 18:00hrs 9 documentos.
. Los resultados se daran a conocer via
Entrega de 21 de febrero del 2020 Klndergarten correo electrénico a partir del 21 de
resultados

febrero 2019

Apartado de plaza
escolar

Del 27 de febrero al
27 de marzo del 2020

Caja del Plantel Av.
México 5501
La Noria

El monto del Apartado de Plaza
Escolar es de $10,000.00.

Pago de la cuota
individual de primer
ingreso

Del 27 de febrero al
19 de mayo del 2020

Caja del Plantel Av.
México 5501
La Noria

El monto de la Cuota Individual de
Primer Ingreso es de $15,000.00 por
alumno. Este pago no tiene caracter
devolutivo.

INSCRIPCIONES

Del 22 al 30 de junio del
2020

En las instalaciones de
la Secundaria
Av. México 5501

La hoja informativa acerca de
inscripciones estara a su disposicion en
las oficinas administrativas una vez
anunciado el ajuste para las

La Noria : ~ ) -
colegiaturas del afio lectivo siguiente.
prines untade | Al inscribi e les et 2 oo
adres de Framilia i A H ’
comunicara la fecha Kindergarten consultada en nuestra pagina:

exacta

www.humboldt.edu.mx.
Favor de asistir padre y madre.




KIND / NINO

VATER, MUTTER -ERZIEHUNGSBERECHTIGTER / PADRE, MADRE O TUTOR

COLEGIO ALEMAN No. DE FAMILIA:

GRADO:

HERMANOS EN EL COLEGIO: sI [ | No [

FUR INTERNE ZWECKE / USO INTERNO

AUFNAHMEANTRAG SCHULJAHR 20 120 VERTRAULICH
SOLICITUD DE INSCRIPCION ANO ESCOLAR 20 /20 CONFIDENCIAL

Familienname, Vorname(n) / Apellidos paterno, materno, nombre(s)

Geburtsdatum: T M J / Fecha de Nacimiento: dia, mes, afio Stadt und Land / Ciudad y pais

Geschlecht / Sexo Staatsangehdrigkeit(en) / Nacionalidad(es) Aufenthaltsgenehmigung Nr. / FM No.
Anschrift / Domicitio: StraBle / Calle Nr. / No. Colonia

Delegacion PLZ/ CP Telefonnummer(n) / Teléfono(s)

Weitere Telefonnummer(n) fur Notfélle / Otros teléfonos de contacto para emergencias

Blutgruppe / Tipo de sangre GréBe / Estatura Gewicht / Peso Krankenversicherung / Seg. Médico

Familienname, Vorname(n) / Apellidos paterno, materno, nombre(s)

Geburtsdatum: T M J/ Fecha de Nacimiento: dia, mes, afio Stadt und Land / Ciudad y pais
Staatsangehdrigkeit / Nacionafidad Ausbildung / Profesion Derzeitige Anstellung / Ocupacién Actual
Handy-Nr. / Teléfono celular E-mail / Correo electronico

Name der Firma oder Arbeitsplatz / Lugar de trabajo: nombre de la empresa Telefon-Nr. / Teléfono

Branche / Giro comercial Stelle / Cargo o puesto Seit / Desde

Anschrift / Direccién Website / Pagina Web
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% Name der Firma oder Arbeitsplatz / Lugar de trabajo: nombre de la empresa Telefon-Nr. / Teléfono
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Datum / Fecha

Unterschrift des Antragstellers / Firma del solicitante

Ich versichere hiermit, wahrheitsgemiBe Angaben gemacht zu haben. Im Fall von falschen oder nicht gemachten Angaben
behalt sich die Schule vor, die Einschreibung zu verweigern oder zuriickzuziehen.

Mi firma certifica que la informacion que he proporcionado en esta solicitud es veridica, completa y exacta. Al comprobar falsedad
u omisién en algtn dato o informacién, el Colegio se reserva el derecho de negar la inscripcion o revocar la admisién con posterioridad.



COLEGIO ALEMAN

ALEXANDER von HUMBOLDT A.C.

Name des Kindes/ Nombre del nifio:

Geburtsdatum / Fecha de nacimiento:

Name des Vaters / Nombre del padre:

Name der Mutter / Nombre de la madre:

Familienstand / Estado civil de los padres:

Bei wem wohnt das Kind? / ;Con quién vive el nifio?

Wer passt im Laufe des Tages auf Ihr Kind auf? /
¢ Quién cuida al nifio durante el dia?

Hat Ihr Kind Geschwister? / ; Tiene hermanos?

JA/SI NEIN / NO

Name / Nombre

Alter / Edad

Schule 7 Colegio

Weitere Betreuungspersonen neben den Eltern? (GroBeltern, Cousins, Kindermadchen, usw.) /

Ademas de papa, mama y hermanos, ;Con qué persona convive y pasa el tiempo el nifio durante el dia? (abuelos, primos,

nana, efc.):




COLEGIO ALEMAN

ALEXANDER von HUMBOLDT A.C.

Sprachkenntnisse /| Conocimiento del idioma

Sehr gut / Gut / Gering / [ Nicht vorhanden /
Muy bueno Amplio Limitado Sin conocimientos

Spanisch / Espafiol | Vater /| Padre
Mutter / Madre
Kind / Nifio

Sprache / Lenguaje

Muttersprache des Kindes / Lengua materna del nifio:

Ist die Aussprache |hres Kindes klar und deutlich? /
¢Actualmente su pronunciacion es clara?

Spricht Ihr Kind in ganzen, richtig strukturierten Satzen? /
¢Actualmente la estructura del lenguaje es clara?

War das Kind in der Kinderkrippe? Seit wann? (Alter) /
¢ Asistio a guarderia? (Edad de ingreso)

Ist Ihr Kind zur Zeit in einer anderen Schule eingeschrieben? Wenn
ja, in welcher? /;Se encuentra inscrito en algun Colegio? ;En cual?

Vater / Padre Mutter / Madre

Name der Schule und Abschluss / Name der Schule und Abschluss /
Nombre de la escuela y grado obtenido Nombre de la escuela y grado obtenido




COLEGIO ALEMAN

ALEXANDER von HUMBOLDT A.C.

Geburt / Nacimiento

Verliefen die Schwangerschaft und Geburt ohne Komplikationen? /
¢Hubo alguna complicacion durante el embarazo o parto?

Natlrliche Geburt oder Kaiserschnitt? / ;Partfo natural o ceséarea?

Wurde das Kind gestillt? / ;Amamanto a su hijo?

Motorische Entwickiung / Desarrollo motor

Wann fing Ihr Kind an zu krabbeln? /
Edad a la que comenzo a gatear:

Wann fing lhr Kind an zu laufen? / Edad a la que comenzo a caminar:

Emotionale Entwicklung / Desarrollo emocional

Ist Ihr Kind zur Zeit in Therapie? Wenn ja, welche? /
¢El nifio asiste a algtin tipo de terapia? Nombre de la terapia:

Seit wann? / ;Desde cuando?

Waurden neurologische Untersuchungen durchgefiihrt? Wann?
¢Han realizado alguna valoracién neurologica? Fecha

Gesundheit / Salud general
Braucht Ihr Kind irgendwelche Hilfsmittel? ( z.B. Brille, Einlagen) /

Favor de especificar si su hijo tiene alguin requerimiento especial (lentes, plantillas, etc.)

Hat Ihr Kind eine Allergie? Wenn ja, welche? (z.B. Nahrungsmittel, Medikamente) /
¢ Tiene algtin tipo de alergia? Favor de especificar (alimentos, medicamentos)

Muss Ihr Kind regelmaBig Medikamente einnehmen? Wenn ja, welche? /

¢ Toma algun medicamento de manera permanente? Favor de especificar

Andere wichtige Informationen, die wir Uber Ihr Kind wissen sollten.
¢ Desea agregar algun comentario sobre su hijjo?




COLEGIO ALEMAN

ALEXANDER von HUMBOLDT A.C.

—_

Ich bin dariiber informiert, dass

Entscheidungen der Aufnahmekommission endgtiltig und unanfechtbar sind.

Dieser Aufnahmeantrag keine Aufnahme garantiert.

Bei falschen oder verschwiegenen Angaben sich die Schule das Recht vorbehélt, die Einschreibung unverziglich oder nachtraglich

zu verweigern.

Ein allgemeiner Schultransport in unseren Teilschulen La Herradura und Campus Siid fir alle Schiiler besteht und in jedem Moment in
unseren anderen Teilschulen eingerichtet werden kann.

Informationen an die Eltern per E-mail oder Uber die Homepage der Schule unter www.humboldt.edu.mxweitergegeben werden.

1.

Z,

Weitere Regelungen:

Verhalten: Alle Schiiler sind verpflichtet die Schulordnung zu beachten und zu befolgen. VerstéBe werden entsprechend den Regelungen
in der Schulordnung geahndet.

Die Schule behalt sich das Recht vor, Leistungstest, psychologische Test sowie notwendige Untersuchungen durch die Krankenschwester
durchzufihren. ’
Die Hohe der SchulgeblUhren wird vor dem nachsten Einschreibetermin bekannt gegeben. Die monatlichen Gebuhren sind innerhalb
der ersten 10 Tage des Monats zu entrichten. Verspatete Zahlungen werden mit Zusatzkosten belegt. Nicht gezahlte Monatsgebtihren
fuhren nach drei Monaten automatisch zur Abmeldung und zum Unterrichtsausschluss.

Die einmalige Aufnahmegeblhr pro Schiiler bei der Ersteinschreibung sowie die jahrliche Einschreibegebiihr werden grundsatzlich
nicht zuriickerstattet.

N

Estoy enterado que:

La decisién de la Comisién de Admision es definitiva e inapelable.

Esta solicitud no garantiza la inscripcion.

Al comprobar falsedad u omision en algun dato o informacién en esta solicitud, el Colegio se reserva el derecho de negar la inscripcion
o revocar la admisién con posterioridad.

El transporte escolar es generalizado en los Planteles Herradura y Campus Sur y puede ser implementado en cualquier momento en
los otros Planteles de nuestro Colegio.

La informacion a los padres de familia se realiza a través de la pagina web del Colegio www.humboldt.edu.mx, o al correo electronico
proporcionado.

1

2.

Disposiciones reglamentarias:

Conducta: el respeto y la obediencia al reglamento escolar debe ser primordial para todos los alumnos. Las faltas al mismo seran
sancionadas de acuerdo a lo estipulado en el reglamento.

El Colegio se reserva el derecho de realizar las evaluaciones académicas y/o psicoldgicas que considere necesarias, asi como
revisiones necesarias por parte de la enfermeria.

Las cuotas de colegiatura se informaran antes de las inscripciones. Las mensualidades deberan ser pagadas los primeros diez dias
de cada mes. Los pagos fuera de plazo causaran el recargo correspondiente. El adeudo de tres colegiaturas causara la baja

del alumno.

La cuota por inscripcion y la cuota Individual de Primer Ingreso (CIPI) no son reembolsables.

Datum / Fecha

Unterschrift des Antragstellers / Firma del solicitante




COLEGIO ALEMAN

ALEXANDER von HUMBOLDYT A.C.

entregarlo para que su pago pueda ser recibido.

Camino Real a Xochitepec 89

Tepepan Xochimilco 16020 Meéxico DUF.

Tel +52 55 5062 9860

Camino a Santa Teresa 1579

Col. Jardines del Pedregal, 01900 Meéxice DF,
Tel: 452556813 8713

DATOS DE FACTURACION
Les pedimos llenar el siguiente formato de facturacion. Es indispensable

DAS 47

Deutscha Avslandsschulen
Internationsl

Es posible realizar el pago de las colegiaturas con cargo automatico a la

tarjeta de crédito. El tramite debe ser realizado en la Caja del Colegio.

R:F.G:

CURP ALUMNO

NOMBRE DEL ALUMNO

Persona Moral:

Persona Fisica:

Direccidn:
Colonia:
Poblacion:
Estado:

Codigo Postal:

Apellido Paterno

Apellido Materno

Nombre (s)






